ska etnologie stoji nakonec za zminku
i Dodatky, ptinaSejici Skalitkova hesla
z Ottova slovniku nau¢ného nové doby
(s. 1286-1304, publikované tedy v letech
1934-1943), v nichZ se nas autor nejednou
mihne jako kompilator ¢&i ,prezentator
exotiky, pfesndji exotickych jazykd; pfi-
kladem budiZ obséhlé heslo Papudnské ja-
zyky (s. 1296), odvolavajici se nejen na
Trombettiho a specialistu Raye, nybrZ i na
Wilhelma Schmidta.

Frantisek Vrhel

Dagmar Klimovd, TO VSECHNO JSEM
JA. OHLEDNUT{ PRI PRILEZITOSTI
OSMDESATIN FOLKLORISTKY DAG-
MAR KLIMOVE. Nakladatelstvi Bor, Li-
berec 2006. 299 s. —

Sbornik To v8echno jsem ja, vydany
k Zivotnimu jubileu PhDr. Dagmar Klimo-
vé, CSc., je vyjimeény publika¢ni po¢in na
poli etnologie. Jde o prvni publikaci, véno-
vanou nékteré osobnosti nasi folkloristiky,
kter4 se zabyva nejen tvorbou autora v celé
jeji 8ifi, ale minimaln& stejny diraz klade
také na dokumenty osobni povahy. Pozna-
me to z knihy jesté dfive, neZ otoime na
prvni strénku: obilka je plnd fotografii
s riznymi podobami D. Klimové a nizev
nis nenechdvéa na pochybéch, Ze se bude-
me moci s autorkou seznamit diveérnéji nez
jen jako posluchaci na pfednasce.

Dvé tfetiny textu jsou vénovany tema-
ticky seskupenym studiim D. Klimové
podle jejiho vlastniho vybéru. Mnohdy jde
o price malo znamé a hife dohledatelné
a jejich uvedeni ve sborniku je navraci zpét
k plnému Zivotu a odvraci nebezpeti, Ze
ziistanou nepoviimnuty a pro zijemce
o folkloristiku ztraceny. Prvni pétice témat
je reprezentoviana po jednom E&lanku.
V sekci Orientalistika moZna prekvapi, Ze
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se autorka zabyvé folkloristickymi motivy
na mezopotamskych peéetnich véleccich,
ale i to je soudast jeji erudice, k niZ ji do-
vedlo odborné zaméfeni jejiho manzela,
historika klinopisného prava Pfedniho vy-
chodu. Dal§imi pfiklady by mohly byt stu-
die o hadovi a vodnikovi, kde je tento
ikonograficky materidl také bohaté pouzit.
Z rané autor¢iny publikaéni &innosti po-
chédzi €lanek z oblasti materidlni kultury,
vénovany odévu na Homidcku, které
D. Klimova podrobné poznala na svych te-
rénnich vyzkumech a které se stalo jejim
druhym domovem. Etnolingvistika, autor-
¢ino oblibené téma, které se vynofi jesté
v &lanku o anekdotach, je zastoupena pfed-
mluvou k neddvno vydané ruské publikaci
o &eskych zaklinadlech. Patrné tézko by-
chom bez voditka hledali nasledujici &la-
nek o kamenech a skalnich utvarech
v mistnich povéstech, ktery vy3el v Easopi-
se Kdmen, periodiku, zabyvajicim se pfi-
rodnim kamenem od jeho t&Zby po kulturni
historii. Paty pfispévek je ukdzkou zpraco-
vani dobové povinného tématu — délnické-
ho folkloru. Daldim tématem je Syste-
matika slovesnych druhi, do néjz je zafa-
zen jeden z novéjdich &lanka o povéstech
s tureckou tematikou, které se autorka
dlouhodob& vénovala (pfipomeifime jen
rozséhlou studii Turecké valky v lidovém
podani vychodni Moravy v NVC 1953),
dale &ldnek o vztahu lidové prozy a prislovi
a prace o politické anekdoté, zaloZena pfe-
vaziié na jazykovych hfi¢kach. Tématu Li-
dova proza a katalogizace dominuji dva
texty o vodnikovi. Clinek Vodnik v &es-
kém lidovém podani je bohuZel zkracen na
necelou polovinu originalniho rozsahu,
chybgji &asti o mezinirodnich souvislos-
tech, textova pfiloha s komentovanymi vy-
pravénimi o hastrmanu a chybéji také
ilustrace, v pivodnim ¢lanku hojné zastou-
pené. Druhy text je ukédzkou pfiblizné stov-
ky &islovanych motivia a typl z rukopis-
ného katalogu démonologickych povésti.



Posledni okruh Mezi literarni védou a folk-
loristikou obsahuje studii o vztazich umé-
lecké stylizace a autentické formy
v lidovych pohadkéch, zpracovanych K. J.
Erbenem. Erbenovo pojeti pohédek je pfi-
tomno také v nasledujicim &lanku o roman-
tickém obdobi a eské lidové proze. Velmi
zajimavy je ¢lanek s nendpadnym titulem
Smysl a vyznam pohadky v moderni spo-
le¢nosti, ktery je ve skutenosti souborem
poutavych folkloristickych poznamek
k dilu zakladatele Zinru fantasy J. R. R.
Tolkiena. Je $koda, Ze tato prikopnické
prace zapadla v opavském sborniku z kon-
ference, ur¢ité by o ni byl velky zajem poz-
d&ji, az by vy3el Pan prstenii v &estiné a ob-
liba Tolkienova dila se zagala rychle ifit.
Posledni text, psany vyluéné pro tento
sbornik a vénovany fantasy literatufe, jiZ
pfechazi do roviny osobné&jsi. Mizeme au-
torku jen obdivovat, Ze ve svém soutasném
véku ¢te v originadle nejen Tolkiena, ale
i Harryho Pottera J. K. Rowlingové a neni
ji nezndma ani humoma fantasy Terryho
Pratchetta nebo nejnovéjsi draci saga mla-
dého spisovatele Ch. Paoliniho.

Zbyvajici tfetinu knihy tvofi rozmanité
pfilohy, pfibliZujici autor€in Zivot a tvorbu
a podavajici také svédectvi o dobé totality.
Profesné zaméfen4 &ast obsahuje rozhovor
z roku 1993, teze a posudek J. Hordka na
autor¢inu kandidatskou préci a také Zivoto-
pis, v némz je popsdno etnografické praco-
visté CSAV a podminky, kterymi badani
ztéZovala rezimni byrokracie.

Ve vzpominkové ¢4sti miZeme sledovat
autor¢in vztah k Horiacku, kam zavitala
coby vysokoSkolatka na terénni vyzkum
roku 1947, kdy se pfed ni — Prazankou —
oteviel archaicky svét. Do¢teme se o autor-
¢inych publikaénich moZnostech v komu-
nistickém Ceskoslovensku a o tom, pro&
prvni samostatnd publikace D. Klimové
vychdzi aZ k jejim osmdesétindam, doéteme
se o téZkostech s cenzurou, o zahrani¢nich
cestach i o setkanich s jinymi folkloristy.

Své misto v knize maji i fotografie z rodin-
ného archivu a autordiny vlastni kresby
a akvarely.

Persondlni bibliografie D. Klimové ne-
byla zafazena zamémé, nebot’ ji vydavatel-
ka pfenechala Narodopisné revui, ktera ji
planuje letos vydat jako samostatnou pfilo-
hu. Z celého sborniku dostavame jasnou
pfedstavu o neoby¢ejné pili a Sirokém od-
borném zib&ru autorky i o t&Zkych pod-
minkach, v nichZ musela tvofit. Musim se
viak ptat: pro¢ nevznikla Zadna publikace
ani po roce 1989, pfestoZe by bylo z &eho
vybirat? Pro¢ zistaly v rukopisech knihy
o démonologickych povéstech, o anekdoté,
o lidovém vypravéni v dobé narodniho ob-
rozeni? A pro¢ tento reprezentativni sbor-
nik nevydavé Etnologicky tstav AV CR,
ale regionalni nakladatelstvi Bor, které si je
bezesporu védomo komeréni ztritovosti
takového podniku? Ceska folkloristika tu
ma velky dluh a lze jen doufat, Ze sbornik
To viechno jsem ja nebude knihou prvni
a posledni, jak se vyjadfila sama autorka,
ale Ze se podafi z jejiho velkého potencialu
jesté néco ziskat.

Jan Luffer

VOCES DIVERSAE: LESSER-USED
LANGUAGE EDUCATION IN EUROPE.
Edited by Dénall O Riagdin. Clé Ollscoil
na Bamiona, Belfast 2006, s. 197. —

Pfiruénich dél vénovanych evropskym
minoritdm a minoritnim jazykiim nema
cesky &tendf k dispozici pravé nadbytek.
O to vét3i pozornosti si zaslouzi odkaz na
encyklopedickou pfirutku LeoSe Satavy
Narodnostni menSiny v Evropé (Ivo Zelez-
ny, Praha 1994) a na neméné inkluzivni
Encyklopedii jazyki Evropy Glanvillea
Pricea a kolektivu (Volvox Globator, Pra-
ha 2002, ptelozili V. Cemny, S. Hefman
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